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Sporazumi izmedu poduzetnika

= sporazumi izmedu dva ili viSe neovisnih poduzetnika
= ugovori
= pojedine odredbe ugovora
= usmeni / pisani dogovori
® jzriCiti / presutni sporazumi
= uskladena praksa koja je posljedica dogovora
= odluke poduzetnika
= odluke udruZenja poduzetnika
= opci uvjeti poslovanja poduzetnika
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Sporazumi

= Pod sporazumima podrazumijevaju se tri oblika:
= sporazumi poduzetnika,
= odluke udruZenja poduzetnika i
» uskladeno djelovanje poduzetnika
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Sporazumi (2)

= Sporazumi mogu biti:
= Vertikalni - izmedu poduzetnika koji nisu medusobni konkurenti odnosno koje
sklapaju poduzetnici koji u svrhu sporazuma djeluju na razli¢itim razinama
proizvodnog ili distribucijskog lanca u odnosu na uvjete po kojima poduzetnici
mogu kupovati, prodavati ili preprodavati odredene robe i/ili usluge
(primjerice, proizvodac —trgovac na veliko — trgovac na malo).

= Horizontalni - sporazumi izmedu konkurenata, dakle poduzetnika koji djeluju
na istom trzistu.
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Skupno izuzece odredenih kategorija

Sporazuma

= Uredbe Vlade RH o skupnom izuzeéu sporazuma
= Uredba o skupnom izuzeéu prijenosa tehnologije
= Uredba o skupnom izuzeéu vertikalnih sporazuma izmedu poduzetnika
= Uredba o skupnom izuzecu horizontalnih sporazuma izmedu poduzetnika
= Uredba o skupnom izuzeéu sporazuma u sektoru prometa

= Uredba o skupnom izuzecu sporazuma o distribuciji i servisiranju motornih
vozila

= Uredba o skupnom izuzeéu sporazuma o osiguranju
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Zabranjeni sporazumi i izuzeca - zakon @

= Zabranjeni sporazumi uredeni su ¢lankom 8. ZZTN-a,

= Clankom 10. ureduje skupno izuzeée sporazuma odnosno utvrduju
uvjeti koje pojedini sporazumi moraju ispuniti kako bi bili izuzeti od
opce zabrane iz ¢lanka 8. stavka 1. ZZTN-a
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Horizontalni sporazumi

= ygovori, pojedina odredba ugovora, usmeni ili pisani dogovor,

= uskladena praksa koja je posljedica takvih dogovora, odluke
poduzetnika ili udruzenja poduzetnika, op¢i uvjeti poslovanja i drugi
akti poduzetnika,

= koji jesu ili mogu biti sastavni dio ugovora i slicno, sklopljeni izmedu
dva ili vise neovisnih poduzetnika koji djeluju na istoj razini
proizvodnje, odnosno distribucije, a kojima se ureduju uvjeti pod
kojima sudionici sporazuma mogu kupovati, prodavati ili preprodavati
odredene robe i/ili usluge
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Primjena izuzec¢a na horizontalne

Sporazume

= Skupno izuzeée primjenjuju se na horizontalne sporazume sklopljene
izmedu dva ili viSe poduzetnika koji djeluju na istoj razini proizvodnje,
odnosno distribucije, a osobito na:
a) sporazume o istrazivanju i razvoju,
b) sporazume o specijalizaciji
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Sporazum o istrazivanju i razvoju

* zajednicko istraZivanje i razvoj ugovornih proizvoda ili tehnologija i zajednicko
koriStenje rezultata tih istrazivanja i razvoja,

= zajednicko koriStenje rezultata istraZivanja i razvoja quvornih proizvoda ili
tehnologija do kojih su zajednicki dosli sukladno prethodnom sporazumu izmedu
istih poduzetnika,

= zajednicko istraZivanje i razvoj ugovornih proizvoda ili tehnologija bez zajednickog
koriStenja rezultata tih istrazivanja i razvoja,

* plac¢eno istraZivanje i razvoj ugovornih proizvoda ili tehnologija i zajednicko
oritenje rezultata toga istrazivanja i razvoja,

= zajednicko koriStenje rezultata placenog istraZivanja i razvoja ugovornih proizvoda
ili tehnologija sukladno prethodnom sporazumu izmedu istih sudionika
sporazuma, ili

* plaeno istraZivanje i razvoj ugovornih proizvoda ili tehnologija bez zajednickog
oristenja rezultata tih istraZivanja i razvoja.
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Kada se primjenjuje skupno izuzece?

= Uvjeti:
= Svi sudionici sporazuma moraju imati puni pristup rezultatima zajedni¢kog
istrazivanja i razvoja ili placenog istrazivanja i razvoja, ukljucujuéi sva proizasla
prava intelektualnog vlasnistva i posebna znanja i iskustva (know-how), u
svrhu daljnjeg istrazivanja, razvoja i koristenja rezultata tog istrazivanja i
razvoja i to ¢im rezultati postanu dostupni

= svaki sudionik sporazuma mora dobiti pristup svakom prethodno postojecem
posebnom znanju i iskustvu (know-how) drugih poduzetnika, ako je to
posebno znanje i iskustvo (know-how) neophodno za iskoriStavanje tih
rezultata kada sporazum o istraZzivanju i razvoju osigurava samo zajednicko
istrazivanje i razvoj ili placeno istrazivanje ili razvoj.
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lzuzece i trziSni udjeli

= zajednicki trziSni udjel sudionika sporazuma ne smije biti veéi od 25%
mjerodavnog trziSta proizvoda i tehnologije u slucaju sporazuma o
istrazivanju i razvoju

= zajednicki trziSni udjel sudionika sporazuma koji obuhvaca sudionika
koji financira istrazivanje i razvoj i svih drugih sudionika sporazuma s
kojima je taj sudionik zaklju¢io sporazume o istrazivanju i razvoju za
iste ugovorne proizvode ili tehnologije ne smije biti veéi od 25%
mjerodavnog trziSta proizvoda i tehnologije u slucaju sporazuma o
istrazivanju i razvoju
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Teska ogranicenja

= Skupno izuzeée ne moZe se primijeniti na sporazume o istrazivanju i
razvoju, koji neposredno ili posredno, samostalno ili zajedno s drugim
¢imbenicima pod kontrolom ugovornih strana sadrze ogranicenja koja
imaju za cilj:

= ogranic¢avanje slobode sudionika sporazuma u provodeniju istraZivanja i
razvoja samostalno ili zajednicki s tre¢im stranama, na podrucju koje nije u

vezi s podru¢jem na koje se odnosi sporazum o istraZivanju i razvoju ili na
srodnom podrucju,

= ogranic¢avanje proizvodnje ili prodaje,
= dogovor o cijenama prilikom prodaje ugovornog proizvoda ili licenciranja
ugovornih tehnologija tre¢im stranama,

= ogranic¢avanje teritorija na koje, odnosno kupaca kojima sudionici mogu
pasivno prodavati ugovorne proizvode ili licencirati ugovorne tehnologije,
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Sporazumi o specijalizaciji

= jednostrani sBorazumi o specijalizaciji, na temelju kojih se jedan sudionik
sporazuma obvezuje prestati proizvocfiti odredene proizvode ili se
uzdrzavati od proizvodnje tih proizvoda, odnosno obvezuje se kupovati te
proizvode od drugog sudionika sporazuma, a drugi sudionik sporazuma
obvezuje se proizvoditi i isporucivati te proizvode,

* uzajamni (reciprocni) sporazumi o specijalizaciji, na temelju kojih dva ili vie
sudionika sporazuma na uzajamnoj osnovi u cijelosti ili djelomi¢no prestaju
ili se uzdrzavaju od proizvodnje odredenih, ali razli¢itih proizvoda i kupuju
te proizvode od drugih sudionika sporazuma koji se obvezuju proizvoditi i
isporucivati te proizvode,

® sporazumi o zajednickoj proizvodnji, na temelju kojih dva ili vise sudionika
sporazuma zajednicki proizvode odredene proizvode.
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Kada se primjenjuje izuzeée? @

= sudionici sporazuma prihvate obvezu iskljucive kupnje i/ili iskljucive
opskrbe, ili

= sudionici sporazuma ne prodaju samostalno proizvode koji su
predmet sporazuma o specijalizaciji ve¢ zajednicki distribuiraju te
proizvode
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lzuzece i trziSni udjeli

= Skupno izuzeée za sporazume o specijalizaciji primjenjuje se pod uvjetom
da ukupan trzisni udjel sudionika sporazuma na mjerodavnom trzistu nije
veci od 20%.

= Ako trzisni udjel sudionika sporazuma u trenutku sklapanja sporazuma nije
vedi od 20%, a naknadno se poveca iznad tog iznosa, ne vise od 25%,
izuzece Ce se nastaviti primjenjivati tijekom razdoblja od dvije uzastopne
kalendarske godine koje slijede godinu u kojoj je prvi put poveéan iznos
trziSnog udjela iznad 20%.

= Ako trzisni udjel sudionika sporazuma u trenutku sklapanja sporazuma nije
vedi od 20%, a naknadno se poveca na vise od 25%, izuzece ée se nastaviti
primjenjivati u razdoblju od jedne kalendarske godine koja slijedi godinu u
kojoj je trzni udjel prvi put povecan iznad 25%.
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Teska ogranicenja

= Skupno izuzeée ne moZze se primijeniti na sporazume o specijalizaciji,
koji neposredno ili posredno, samostalno ili zajedno s drugim
¢imbenicima pod kontrolom ugovornih strana sadrze ogranicenja koja
imaju za cilj:
= utvrdivanje cijena pri prodaji proizvoda treé¢im stranama;
= ogranic¢avanje proizvodnje ili prodaje, ili
= podjelu trzista ili kupaca.
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Vertikalni sporazumi

= ugovor, pojedina odredba ugovora, usmeni ili pisani dogovor,

= uskladena praksa koja je posljedica takvih dogovora, odluke
poduzetnika ili udruzenja poduzetnika, op¢i uvjeti poslovanja i drugi
akti poduzetnika,

= jesu ili mogu biti sastavni dio ugovora i slicno, sklopljeni izmedu
poduzetnika koji ne djeluju na istoj razini proizvodnje odnosno
distribucije, a kojima se ureduju uvjeti pod kojima sudionici
sporazuma mogu kupovati, prodavati ili preprodavati odredene robe
i/ili usluge;
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Vertikalni sporazumi i izuzeca

= Skupna izuzeda primjenjuju se na vertikalne sporazume koja sadrze
odredena vertikalna ogranicenja, a posebno na:
= sporazume o iskljucivoj distribuciji,
= sporazume o selektivnoj distribuciji,
= sporazume o iskljucivoj kupniji,
= sporazume o iskljucivoj opskrbi,

= sporazume o fransizi, osim na sporazume o industrijskoj (tehnoloskoj) fransizi koji se
odnose na proizvodnju proizvoda ili na tehnoloski proces u proizvodnji tih proizvoda.

= sporazume koji sadrze odredbe kojima se kupcu ustupaju ili daju na koristenje prava
intelektualnog vlasnistva, pod uvjetom da te odredbe ne Cine primarni cilj takvih
sporazuma, te da su u izravnoj vezi s uporabom, prodajom i/ili preprodajom
ugovorenih proizvoda od strane izravnih ili neizravnih kupca.
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Sporazum o iskljucivoj distribuciji

= vertikalni sporazum kojim se dobavlja¢ obvezuje prodati proizvode
koji su predmet sporazuma samo jednom distributeru odabranom na
odredenom podrucju ili posebno odredenoj grupi kupaca koja je
isklju¢ivo dodijeljena tom distributeru.
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Sporazum o selektivnoj distribuciji @

= vertikalni sporazum kojim se dobavlja¢ obvezuje posredno ili
neposredno prodati proizvode koji su predmet sporazuma, samo
distributerima izabranim na temelju transparentnih, posebnih
kriterija, a distributeri se obvezuju da nece prodavati te proizvode
neovlastenim distributerima.
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Sporazum o iskljucivoj kupniji

= sporazum kojim se kupac neposredno ili posredno obvezuje nabavljati
proizvode, koji su predmet sporazuma, samo od odredenog
dobavljaca.
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Sporazum o iskljuCivoj opskrbi @

= vertikalni sporazum kojim se dobavlja¢ neposredno ili posredno
obvezuje prodavati proizvode, koji su predmet sporazuma, samo
jednom kupcu na podrucju Republike Hrvatske u svrhu specifi¢ne
uporabe ili daljnje prodaje.
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Sporazum o fransizi

= sporazum u kojima jedan poduzetnik (davatelj fransize) daje drugome
(primatelj fransize), u zamjenu za izravnu ili neizravnu financijsku
naknadu, pravo na iskoristavanje fransize, tj. paketa industrijskog ili
intelektualnog prava vlasnistva u svrhu prodaje odredene vrste
proizvoda. Paket industrijskog ili intelektualnog vlasniStva odnosi se
na ime i zastitni znak, trgovacki znak, posebna znanja i iskustvo
(know-how), modele, dizajn, autorska prava, tehnolosko znanje ili
patente koji ¢e se koristiti za daljnju prodaju proizvoda, koji su
predmet sporazuma, krajnjim korisnicima.
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lzuzece i trzisni udjeli

= Ako trziSni udjel poduzetnika u trenutku sklapanja sporazuma nije veci
od 30%, a naknadno se poveda iznad tog iznosa, ne vise od 35%,
skupno izuzeée e se primjenjivati tijekom razdoblja od dvije
uzastopne kalendarske godine koje slijede godinu u kojoj je prvi put
povecan iznos trziSnog udjela iznad 30%.

= Ako trziSni udjel u trenutku sklapanja sporazuma nije veci od 30% ali
se naknadno poveca na vise od 35%, skupno izuzece ¢e se nastaviti
primjenjivati u razdoblju od jedne kalendarske godine koja slijedi
godinu u kojoj je trzisni udjel prvi put povecan iznad 35%.
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lzuzece i prihodi

= Skupno izuzece primjenjuje se i na vertikalne sporazume sklopljene
izmedu interesnih udruzZenja poduzetnika i clanova tih udruzenja, kao
i izmedu interesnih udruZzenja poduzetnika i njihovih dobavljaca,

= pod uvjetom da su svi njihovi ¢lanovi prodavatelji u djelatnosti trgovine na
malo,

= da niti jedan pojedini ¢lan interesnog udruzenja poduzetnika, zajedno s
njegovim povezanim poduzetnicima, ne ostvaruje ukupni godisnji prihod veci
od 50 milijuna kuna
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lzuzede i prihodi (2)

= Skupno izuzeée primjenjuju se i na vertikalne sporazume sklopljene
izmedu poduzetnika koji su konkurenti pod uvjetnom da sporazum ne
jamci jednaka prava i obveze svakoj od strana, u slucajevima kada je:
= dobavljac ujedno proizvodac i distributer proizvoda, a kupac distribuira te

proizvode ali ne proizvodi te proizvode ili njihove supstitute, odnosno nije mu
konkurent na razini proizvodnje,

= dobavljac¢ davatelj usluga na nekoliko trgovinskih razina, a kupac prodaje robe
i/ili pruza usluge u djelatnosti trgovine na malo, ali nije konkurent dobavljacu
na razini trgovine na kojoj kupuje usluge koji su predmet sporazuma,

= ako kupac ima ukupni godi$nji prihod koji nije veéi od 50 milijuna kuna
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Teska ogranicenja

= ograniCavanje prava kupca da slobodno odreduje prodajnu cijenu proizvoda, ne dovodeci u
pitanje pravo dobavljaca da odredi maksimalnu prodajnu cijenu ili preporuci prodajnu cijenu, pod
uvjetom da nije rije¢ o fiksnim ili minimalnim prodajnim cijenama, koje su rezultat izvrSenog
pritiska ili poticaja od bilo koje ugovorne strane,

* ograniCavanje podrucja na kojem kupac sudionik sporazuma moiedprodavati proizvode koji su
predmet sporazuma, ili ogranicavanje prodaje ugovorenih proizvoda odredenoj skupini potrosaca,

* ograniCavanje ¢lanovima unutar sustava selektivne distribucije koji djeluju na razini trgovine na
malo, aktivne ili pasivhe prodaje proizvoda krajnjim korisnicima, ne isklju¢ujuc¢i mogucnost
zabrane ¢lanu unutar sustava selektivne distribucije da djeluje izvan ovlastenog poslovnog
prostora,

. OEr_arliEavgnje medusobne opskrbe izmedu distributera unutar sustava selektivne distribucije,
uklju€ujuci ogranicenja izmedu distributera koji ne djeluju na istoj razini trgovine,

= ograniCavanje dobavljaca dijelova, koji te dijelove prodaje kupcu radi ugradnje u novi proizvod, pri
prodaiji tih dijelova, kao rezervnih dijelova, krajnjim korisnicima ili serviserima, te drugim
pruzateljima usluga, koje kupac nije ovlastio za popravak ili servisiranje njegovih proizvoda.
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Zadaca za sljededi puta

= Napravite timove od 3-4 studenta

= Pronadite slucaj pred European Competition Agency koji se tice
vertikalnih sporazuma
= Ukratko ga opiSite
= Sto je dovelo do njega
= Kako je komisija reagirala
= Je li donesena kazna
= Ako je kolika?

= \Veli¢ina — cca 1 stranica
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